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SMLOUVA O DÍLO

Zhotovitel:
Obchodní firma: InterGast a.s.
Se sídlem: Praha 10 - Záběhlice, Na Vinobraní 1792/55, PSČ 10600
zapsaná u Městského soudu v Praze odd. B, vl. 10469
IČ: 62917153
DIČ: CZ62917153
Zastoupená:
Bankovní spojení:
č.ú.:

Martinem Kajukem, místopředsedou představenstva
UniCredit Bank Czech Republic a.s.
5278873001/2700

(dále jako "Zhotovitel")

a

Objednatel:
Obchodní firma:
Se sídlem:
IČ:
DIČ:
Zastoupená:
Bankovní spojení:
č.ú.:

Základní škola, Praha 8, Burešova 14
Praha 8 -- Kobylisy, Burešova 14/1130, PSČ 182 00
60433345
není plátce DPH
Mgr. Bc. Ivem Mlejneckým, ředitelem
Komerční banka a.s.
35-6729420277/0100

(dále jako "Objednatel")

smluvní strany uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku dle § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb.,
občanský zákoník, v platném znění (dále jen "občanský zákoník") smlouvu o dílo (dále jen "Smlouva")

následujícího znění:

I.
Předmět plnění

1. Zhotovitel se zavazuje pro Objednatele provést následující kompletní dílo v rámci realizace veřejné
zakázky "Elektrická multifunkční pánev ZŠ Burešova":

Dodávka a montáž gastronomického zařízení dle potvrzené nabídky č. 115801268 (dále jen "dílo" či
"Gastro") s podrobnou specifikací zařízení a služeb, která je nedílnou součástí této smlouvy jako
Příloha č. 1.

2. Zhotovitel se zavazuje Gastro uvedené v odst. 1 tohoto článku odborně zapojit, uvést do provozu a
provést provozní zkoušku funkčnosti zařízení.

3. Objednatel se zavazuje zajistit připravenost místa dodání a montáže dle předaných podkladů od
Zhotovitele či třetích osob (např. projektanta) s dostatečným předstihem před termínem plnění.
Objednatel se dále zavazuje poskytnout Zhotoviteli jakoukoli jinou potřebnou součinnost pro řádné a
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včasné zhotovení díla. Podmínky konkrétní stavební připravenosti pro realizaci díla jsou Přílohou č. 2
této Smlouvy.

4. Objednatel se zavazuje dílo (Gastro) převzít a zaplatit za něj dohodnutou cenu uvedenou v čl. V odst.
1. této Smlouvy dle platebních podmínek sjednaných v této Smlouvě.

II.
Místo plnění

Účastníci se dohodli, že místem plnění bude sídlo Objednatele, tj. budova Základní školy, Praha 8,
Burešova 14 na adrese Burešova 14/1130, 18200 Praha 8 s tím, že dopravu zařízení do tohoto místa
zajistí Zhotovitel a náklady na dopravu jsou zahrnuty v ceně díla.

III.
Doba plnění

1. Zhotovitel se zavazuje dílo (Gastro) provést, řádně dokončit a protokolárně předat Objednateli
nejpozději do 28.8.2015. (předpokládaný termín pro zahájení realizace je stanoven na 13.8.2015)

2. Závaznými podmínkami pro dodržení termínu plnění stanoveného v tomto článku je:
a) dodržení platebních podmínek uvedených v článku VI. této Smlouvy,
b) dodržení termínů součinnosti Objednatele dle čl. I. odst. 3 této Smlouvy; v případě prodlení
s plněním jakýchkoliv termínů uvedených v čl. I odst. 3 této Smlouvy je Zhotovitel oprávněn přerušit
realizaci díla a prodloužit termín plnění díla o dobu prodlení v plnění každého jednotlivého termínu.

3. Objednatel je oprávněn přerušit provádění díla písemným oznámením doručeným Zhotoviteli,
nejdéle však na dobu 30 dní. V případě, že Objednatel po uplynutí doby přerušení díla neumožní
Zhotoviteli pokračovat v provádění díla, je Zhotovitel oprávněn od této Smlouvy odstoupit dle článku
IX. odst. 4 této Smlouvy.

IV.
Dodání díla 

1. Zhotovitel se zavazuje dílo řádně dokončit a předat Objednateli, a to protokolárním předáním a
převzetím, včetně všech potřebných dokladů, zejména návodu k obsluze a údržbě v českém jazyce. Za
protokolární předání a převzetí se považuje potvrzení předávacího protokolu oběma smluvními stranami
v termínech dohodnutých v této Smlouvě. Předávací protokol se stává nedílnou součástí této Smlouvy.

2. Objednatel se zavazuje řádně dokončené dílo převzít. Dílo se považuje za řádně dokončené, vykazuje
li drobné vady a nedodělky, které samy o sobě ani ve svém souhrnu nebrání řádnému a bezpečnému
užívání díla. Případné drobné vady a nedodělky, které se vyskytnou při přejímacím řízení, budou
odstraněny Zhotovitelem v termínu písemně dohodnutém při přejímacím řízení v předávacím protokolu.
Tyto domluvené termíny a podmínky pro odstranění vad a nedodělků nemají žádný vliv na protokolární
předání díla a na plnění dohodnutých platebních podmínek. Pokud Objednatel neumožní Zhotoviteli
provést provozní zkoušku funkčnosti, a to z důvodů ze strany Objednatele (např. nefunkčnost médií),
není toto důvodem pro nepřevzetí díla.

3. Pokud Objednatel odmítne bezdůvodně dokončené dílo převzít, považuje se za dodání díla okamžik
odmítnutí či neposkytnutí dostatečné součinnosti Objednatele s převzetím díla.
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4. V případě, že Zhotovitel porušením svých povinností nedodrží dobu plnění sjednanou v článku III.
odst. 1 této Smlouvy, je Objednatel oprávněn požadovat po Zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 5 000,
Kč za každý i započatý den prodlení. Ujednáním o smluvní pokutě není dotčeno právo Objednatele na
náhradu škody převyšující smluvní pokutu v prokazatelném rozsahu.

V.
Cena díla

1. Cena díla je stanovena na základě dohody obou smluvních stran, dle potvrzené nabídky č. 115801268
s podrobnou specifikací zařízení a služeb, která je nedílnou součástí této Smlouvy jako Příloha č. 1.
Cena díla se skládá z dodávaného zařízení a jeho montáže a činí částku ve výši 555.430,- Kč
(slovy:pětsetpadesátpěttisícčtyřistatřicet korun českých) bez DPH, tj. 672.070,30 Kč včetně 21% DPH.

2. Cena uvedená v odst. 1 tohoto článku bude fakturována dle platných právních předpisů ČR. V ceně
jsou zahrnuty veškeré náklady Zhotovitele na dodávku zboží, včetně nákladů na dopravu do místa
plnění, demontáž stávajícího zařízení a montáž nového. Cena může být překročena pouze v případě
zákonné změny sazby DPH. Veškeré platby budou probíhat výhradně v Kč.

3. Faktura vystavená Zhotovitelem musí obsahovat náležitosti daňového dokladu, jinak má Objednatel
právo ji Zhotoviteli vrátit do 7 dnů od jejího obdržení a Zhotovitel je povinen fakturu opravit nebo
vystavit novou. V takovém případě začne běžet nová lhůta splatnosti dnem doručení opravené či
oprávněně vystavené faktury

4. V případě prodlení s úhradou jakékoliv platby dle této Smlouvy je Zhotovitel oprávněn požadovat po
Objednateli smluvní úrok z prodlení ve výši 0,05% z dohodnuté ceny díla za každý i započatý den
prodlení.

VI.
Platební podmínky

1. Právo na zaplacení dohodnuté ceny vzniká Zhotoviteli řádným splněním jeho závazku způsobem a v
místě plnění v souladu s touto Smlouvou.

2. Objednatel uhradí sjednanou cenu za dílo po řádném předání a převzetí díla na základě předávacího
protokolu ve lhůtě splatnosti stanovené v odst. 4. tohoto článku Smlouvy.

3. Podkladem pro zaplacení dohodnuté ceny je vyúčtování ceny díla - faktura Zhotovitele, kterou
Zhotovitel Objednateli doručí ihned po protokolárním předání a převzetí díla, nejpozději však do 5 dní.
Splatnost faktur je stanovena na 21 dní od doručení Objednateli. Součástí faktury bude vyúčtování.
Případné vícepráce nebo méněpráce budou vyúčtovány v samostatném daňovém dokladu.

4. Zaplacením faktury se rozumí odepsání fakturované částky z účtu Objednatele ve prospěch
oprávněného účtu Zhotovitele.

VII.
Odpovědnost za vady, záruční podmínky

1. Objednatel se zavazuje užívat dílo v souladu s návody k obsluze a údržbě a podle pokynů Zhotovitele
a zavazuje se nepřipustit, aby zařízení obsluhovala osoba, která neprošla technickým zaškolením.
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2. Zhotovitel tímto poskytuje Objednateli záruku za jakost na dodané dílo, a to v délce 24 měsíců při
dodržení záručních podmínek uvedených v Příloze Č. 3 této Smlouvy. Záruční doba počíná běžet dnem
předání a převzetí díla dle článku IV. této Smlouvy.

3. Zhotovitel se zavazuje zahájit odstraňování servisní opravy nejpozději do 24 hodin od nahlášení,
v případě havárie, tedy závady, která brání provozu, nejpozději do 12 hodin od nahlášení. Zhotovitel se
zavazuje provést servisní opravu v co nejkratší technicky možné době.

VIII.
Výhrada vlastnického práva a přechod nebezpečí škody

1. Objednatel nabude vlastnického práva k řádně předanému dílu teprve úplným zaplacením celé
dohodnuté ceny díla. Do úplného zaplacení ceny není Objednatel oprávněn dílo jakkoliv zcizovat nebo
zatěžovat. V případě prodlení s jakoukoliv platbou dle této Smlouvy o dobu delší než 30 dní je
Zhotovitel oprávněn demontovat a odvést dodané dílo v hodnotě nezaplacené platby, k čemuž mu
Objednatel uděluje souhlas. Zaplacení zálohy se nepovažuje za zaplacení ceny díla.

2. Nebezpečí škody na celém díle přechází na Objednatele dnem předání a převzetí díla dle článku IV.
této Smlouvy.

IX.
Odstoupení od Smlouvy

I. Objednatelje oprávněn od této Smlouvy odstoupit, jestliže:
a) Zhotovitel bude v prodlení s termínem plnění dle článku III. odst. 1 této Smlouvy o dobu delší

než 30 dní; nebo
b) bude rozhodnuto o úpadku Zhotovitele.

2. Zhotovitel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit, jestliže:
a) Objednatel neposkytne Zhotoviteli součinnost potřebnou k provedení díla a k nápravě nedošlo

ani po písemném upozornění ze strany Zhotovitele; nebo
b) Objednatel bude v prodlení s úhradou jakékoliv platby dle článku VI. této Smlouvy po dobu delší

než 30 dní; nebo
c) bude rozhodnuto o úpadku Objednatele; nebo
d) Objednatel přeruší provádění díla na dobu delší než 30 dní z důvodů prokazatelně stojících na

straně Objednatele;
e) nebude možné provést dílo z důvodu jiné překážky, za kterou Zhotovitel nenese odpovědnost.

3. Odstoupení je účinné dnem jeho doručení druhé smluvní straně na adresu uvedenou v záhlaví této
Smlouvy nebo na poslední adresu uvedenou v obchodním rejstříku.

4. V případě odstoupení od Smlouvy dle odst. 1 a 2 tohoto článku má odstoupivší smluvní strana právo
požadovat zaplacení smluvní pokuty ve výši 10 % z ceny díla (včetně DPH). Tím není dotčeno právo na
náhradu škody převyšující zaplacenou smluvní pokutu.



iiilnterGast
luH'rGn,t :l.~.

\;:1 Vmobr.nu 17<JJi",5 IIJ(, !JIl !'raha III /abi;hli~l'
ll\ li; ;,1 ."'., - i' , e ;

X.
Ostatní ujednání

1. Zhotovitel poskytuje Objednateli technické zaškolení obsluhy při předání Díla. Technickým
zaškolením se rozumí zejména seznámení s funkcí jednotlivých zařízení, upozornění na příčiny
nejčastějších závad a způsobu, jak jim předcházet a seznámení se zásadami správné údržby zařízení.

2. Zhotovitel poskytuje Objednateli kuchařský trénink obsluhy. Termín tréninku bude upřesněn po
dohodě smluvních stran, a to po protokolárním předání a převzetí díla a zároveň po dodržení všech
podmínek, zejména dodacích a platebních, v této Smlouvě sjednaných.

3. Zhotovitel se zavazuje připravit v rámci realizace předmětu plnění harmonogram termínů tak, aby
obě smluvní strany byly informovány o konkrétních právech a povinnostech vyplývajících z této
Smlouvy.

4. Objednatel výslovně prohlašuje, že má veškerá nutná povolení a splnil veškeré potřebné ohlašovací
povinnosti, které vyplývají z příslušných právních předpisů, nájemních smluv a jiných právně
zavazujících dokumentů, a které jsou nezbytné k řádnému provedení díla. V případě zjištění nedostatků
ve výše uvedených dokumentech Objednatel výslovně prohlašuje, že přebírá veškerou odpovědnost za
případné následky z toho vzniklé pro obě smluvní strany.

5. Osobami oprávněnými jednat v průběhu realizace díla za Zhotovitele a Objednatele ve věcech
vyplývajících z této smlouvy jsou:
Za Objednatele:
a) ve věcech obchodních je oprávněn Mgr. Bc. Ivo Mlejnecký, tel. spojení: 286 880727, email:
mlejneckyCa)zsburesova.cz
b) ve věcech technických a odpovědnost za připravenost místa plnění je oprávněn Mgr. Bc. Ivo
Mlejnecký, tel. spojení: 286 880727, email: mlejnecky@zsburesova.cz a Zdeněk Šerák, tel.
286889 117, linka 32
c) pro převzetí díla a podepsání předávacího protokolu je oprávněn Mgr. Bc. Ivo Mlejnecký, tel. spojení:
286 880 727, email: mlejnecky@zsburesova.cz

Za Zhotovitele.:
a) ve věcech obchodních je oprávněn Josef Novotný,
tel. spojení: 725 396 306, email: novotny@intergast.cz
b) ve věcech technických a realizačních je oprávněn Karel Volf,
tel. spojení: 724 775 998, email: volf@intergast.cz
c) pro předání díla a podepsání předávacího protokolu je oprávněn: Karel Volf,
tel. spojení: 724775 998, email: volf@intergast.cz

6. Smluvní strany nejsou zodpovědné za částečné nebo úplné nesplnění smluvních povinností, jestliže se
tak stalo v důsledku vyšší moci. Za vyšší moc se pokládají okolnosti, které vznikly po v důsledku
stranami nepředvídatelných a jiných neodvratitelných událostí mimořádné povahy. V takovém případě
je však strana postižená vyšší mocí povinna neprodleně druhou stranu o výskytu vyšší moci informovat
a provést neodkladně všechna nezbytná opatření k vyloučení škod. V případě vyšší moci se prodlužuje
doba plnění ke splnění smluvních povinností o dobu, během které budou následky vyšší moci trvat,
včetně doby prokazatelně nutné k jejich odstranění, nejdéle však o dobu 60 dní.
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7. Obě smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech a informacích
týkajících se druhé smluvní strany, její obchodní, provozní technické či jiné činnosti, které získají na
základě a/nebo v souvislosti s ní. Pro případ porušení závazku zachování mlčenlivosti sjednávají
smluvní strany smluvní pokutu ve výši 50 000,- Kč za každé jednotlivé porušení tohoto závazku
mlčenlivosti. Tímto však nezaniká jakékoliv smluvní straně právo na náhradu škody, která smluvní
straně vznikla porušením tohoto závazku.

8. Zhotovitel je oprávněn použít k započtení své pohledávky za Objednatelem na zaplacení smluvní
pokuty proti pohledávce Objednatele za Zhotovitelem na vrácení ceny díla v případě odstoupení od této
Smlouvy dle článku IX. této Smlouvy.

XI.
Závěrečná ustanovení

1. Tato Smlouvanabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami.

2. Tuto Smlouvuje možné měnit a doplňovat výhradně formou písemných dodatků, podepsaných oběma
smluvními stranami.

3. Objednatel podpisem této Smlouvy potvrzuje, že při jednání o uzavření této Smlouvy neopomněl
sdělit Zhotoviteli skutkové či právní okolnosti, které mohou mít vliv na rozhodnutí Zhotovitele uzavřít
s Objednatelemtuto Smlouvu za podmínek v této Smlouvě sjednaných.

4. Smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností dle ustanovení § 1765 občanského
zákoníku.

5. Pokud bude mít Objednatel vůči Zhotoviteli více dluhů, započte se poskytnuté plnění nejprve na dluh
nejdříve splatný, a to bez ohledu na to, zda Zhotovitel již závazek upomenul či nikoliv.

6. V případě, že by došlo ke snížení smluvní pokuty sjednané touto Smlouvou soudem, zůstává právo na
náhradu škody zachováno ve výši, v jaké škoda převyšuje částku určenou soudem jako přiměřenou.

7. Ukončením platnosti a účinnosti této Smlouvy však nezaniká nárok na náhradu škody, způsobené
porušením této Smlouvy ani nárok na smluvní pokutu dle této Smlouvy.

8. Platnost této Smlouvy je nezávislá na platnosti ostatních smluv uzavřených mezi smluvními stranami.

9. Právní vztahy mezi účastníky neupravené touto Smlouvou se řídí příslušnými platnými právními
předpisy České republiky, zejména občanským zákoníkem.

10. Smluvní strany se zavazují řešit veškeré spory, vzniklé mezi nimi z právních vztahů založených
touto Smlouvou nebo v souvislosti s ní, smírnou cestou. Není-li vyřešení sporu smírnou cestou možné,
smluvní strany se dohodly, že se spor bude řešit pomocí obecných soudů ČR.

ll. Pokud se jakékoli ustanovení této Smlouvy stane neplatným či nevymahatelným, nebude to mít vliv
na platnost a vymahatelnost ostatních ustanovení této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují nahradit
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neplatné nebo nevymahatelné ustanovení novým ustanovením, jehož znění bude odpovídat úmyslu
vyjádřenémupůvodním ustanovením a touto Smlouvoujako celkem.

12. Smluvní strany souhlasí se zveřejněním smlouvyna internetových stránkách MČ Prahy 8.

13. Tato Smlouvaje vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichž každá smluvní strana obdrží jedno (1)
vyhotovení.

14. Smluvní strany si tuto Smlouvu přečetly a s jejím obsahem souhlasí. Smluvní strany prohlašují, že je
souhlasným, svobodným a vážným projevem jejich skutečné vůle, že Smlouvu neuzavírají v tísni za
nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují na Smlouvě své vlastnoruční podpisy.

Přílohy:

Příloha Č. 1 - Nabídka Č. 115801268
Příloha Č. 2 - Podmínky stavební připravenosti
Příloha Č. 3 - Záruční, pozáruční a reklamační podmínky

/' ď' ,) "IPJV Praze dne.. '9.... : .. ~.~~ ....

/
, O ~ IÍl!tf' 6 !,(l1{1V Praze dne .- .

Objednatel

InterGa.o!;~a.s.
Martin~ajuk
místowedseda představenstva
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Základní škola, Praha 8, Burešova 14
Mgr. Bc. Ivo Mlejnecký
ředitel
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Dodavateli
InterGast a.s,
Na Vinobranl1792155
106 00 Praha J O Záběhlice
Česká republika

IČ: 62917153
DIČ: CZ62917153

rs.. 241 471 034-6
www.intergast.a
e-mail: intergast@intergast.a

Odběratel:
Z<lkladní škola Burešova
Burešova 1411130
18200 Praha 8 - Kobylisy
Česká republika
IČ: 60433345
DiČ:

Dodací adresa i

Zákl adní škola Burešova
Burešova 1411130
18200 Praha 8 - Kobylisy

Česká republika

~; au n.a _

Datum vystavení: 15.7.2015

Piatnost nabídky do: 15.8.2015

vaše poptávka:

Dodací podmínky:

Kontaktní osoba: Markvartová Marie Tel.: 222 805 622

Platební podmínky:
Zpósob platby:

do 7 dm'! od vystavení
Bankovní převod Unlcredit crK

Pal. Popis

Číslo položky
Cera před slevou I

MJ Sleva%

--------_._-----------------------
CelkemCena / MJ DPH %

546.930,00 crK 21 546.930,00 C2K

Registrace: Spisová znaČka B 10469, vedená u Městského
soudu v Praze

Banka:
Číslo účtu:
IBAN:
SWIFf:

UniCredit Bank
5278873001/2700
CZ042700000000~27S873001
BAO<crpp

607 700,00 czx 10,00

e mU','J~~JlJké'n; riU:'er ,·t ~(P:i{.tJ(J'i d (J.·;t/c/I)I.,lIl1iť.~yU/Ii/Jé hiprfcita: 150 Namá plocha: 6S dm2Rozsah teplot: 30 . 2500cvama
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tb1C<-Y'"flf-t:i a V};stup pie:s 'L'\~hrdm'U5f( lt.tn-.\ce l1ép!JvétJ:~"" ti' 1__\.fistrIJJ/_Jtf11/~1it:!1 J.P.Xff(}lm)~ I!j~w k ooslu;re' iJ. pi/tučtapn)
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Ftlmai7uYfJtč~) "-/novatú'/!" ~i{J}c;.n(diYa pAm'e l r// ni.?t)(lde.'\Mf2!nf(fJoa:/I)l'il:h vrstev, ~1YlJdn(eplotyjidra -56- mělir:tf::IJ .lvdy~
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prm'l1ZV a ~'arOVr::m: ni}[)", ;'~pk' ~!':f?)p}; frdnwin': m!{~7h.:Wi1na- na,pí.Jv,fiJt"i :: ""'y"$nltlqJ;{Jmi {~f(tr fU',-' ;..-5e:t:'}my lepefné dprm'},,f
(kHf·~!)vaab:-az,wÁJ ,óf. /,','wjltff-.::miiS)'(I;}l(:.'/ ,D"~' co n:?lll:1'fna·;1LI.{~'i()~b-íj_oh{), r..);;mtr;,1fni {id~d;~l},1'~li!~.~J,,'J,._1 .'i' lunkd s;lskr/UlIrf'i..'1 v~/y.'Jét_
di!f."t:j'IIt'tJ'.~,dt;f!e/ (~p/;;'I!). ,ú;,1Ji!a{(!:'p~lji!l:i(w;m~:rhe s~u!e-.:!'iych /ICitfflO:, I1ilstal'enl časudl(lHIJl>ré0-2./ nod. s n,"Jsli.1\,'enfm
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PRIMA Altd}~f1l,!a")3!!C.'1;elJ.' S~.,-!teim; s.t'ti','.q~i kJ}1 p/iSlUPO};!.ej)lr,.'í/~t bezJ,;·'e'l..7/ť"ISttJl tr-:rrrrosta( ,Im~-,t()vany vypfnai"
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0,00 0,00

"Elektrkká mul~funkční pánev ZŠ Burešova"

Množství

0,00

J rošt GN l/Jpro zamel'ení kontakttJ velkých peienýdl kus/} masa se dnem pánve při nočních úpravách

0,00 0,00

Hmotnost: 252,00 kg

Mezisoučet 546.930,00 CZK

InterGasl Product

FRIMA VarioCooking Center® MULnnCIENCY 311

FRI-VCC 311M 1,00 ks

Pnslušcnství k InterGast Product

2. Nerezová špachtle velká pro vec . ZDARMA

FRI-9538 1,00 ks

Délka x Šířka < výška: 0,00 x 0,00 x 0,00

0,00

Hmotnost: 1,00 kg

21 0.00

Rameno pro zvedací a spouštěcí automatiku pro vec 311 • ZDARMA

FRl-24.00.948 1,00 ks 0,00

pro vařen! v kašfdl s Van'oLift

Délka x Šířka x výška: 0,00 x 0,00 x 0,00

RMI: na dno pÍlnve pro vet 2111311 • ZDARMA

fRI-60.71.968 3,00 ks

0,00 21 0,00

Hmotnost: 3,00 kg

0,00 21 0,00

Vytištěno ze SAP Bús.iness. One

Stánka 1/2
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Datum vystavení:
Platnost nabídky do:

\
15,7.201\

15,8.2015

Vaše poptávka:

Poz. POpiS
Číslo pOloiky

Cena před slevou 1
MJMnožství Cena 1 MJ DPH %Sleva% Celkem

Délka x Šířka x Výška: 0,00 x 0,00 x 0,00

Varný kO$ pro vee 211/311 • ZDARMA
FRI-60.70,725 3,00 ks

Délka x Širka x Výška: 0,00 x 0,00 x 0,00

VarioMobll'M pro vec 211/311 • ZDARMA

Hmotnost: 6,00 kg

210,00

Hmotnost: 9,00 kg

0,000,00 0,00

FRI-60,70, 107 21 0,000,000,001,00 ks 0,00

manipulaénívozíkpro snadnévyjlmánía pohodlnéporcovsr»velkýchmnožstvipokrmIJ

Délka x Šířka x Výška: 680,00 mm x 630,00 mm x 585,00 mm Hmotnost:: 35,00 kg

Mezisoučet 0,00 CZK

Intertšast služby

8, Instalace InterGast PRODUCTVarioeooking Center® • 211M/311M
SIOl/lGP 6 1,00 pau 8 500,00 CZK

- předání technickýdl podkladů pro instaladzanzenl
- dopravazanzenlna místo
- manipulace,rozbalenI,ustavení
- přípojem'na instalačn; výyody vr:etněmontálního matenálu
- technickézilŠkolenía seznámenise správnouprovozrúúdržbou
- předáni dokumentacea návoou k obsluze
- zpracovánía zaslánireviznízpravypřipojeni

8.S00,00 CZK218,500,00 OK0,00

9 Kuchařský trénink obsluhy
5119 1,00 x 0,00 0,00 0,00 21 0,00

zaškoleniodbomvm kudlařem po dobu maximálně1 precovni směny(8 hod.)

Demontážstávajícího zařízeni a ekologická likvidace
SlOl 1,00 jdn 0,00 0,00 0,00 21 0,00

ljdn = 20 min

Bonus za energie· "prvních l000kWh zdarma"
5118 1,00 0,00 0,00 0,00 21 0,00

SpolečnostiInterGast e.s. vysta>vitefakturo za lOOO/cWh v ptJmémésazběza kWhpodle vašehoposfedníhovyúčtování.Zašlete
vyplněný(ormulá!, fakturo a kopiiposledm7JOvyúčtováníe/ektJid<étroproudu, Po přijetivšech dokladtJdostiJnetebotius ihned
vyplacen.

Mezisoučet 8.500,00 CZK

Záručnídoba: 24 měsidl

Vystavil.
TeL'

Josef Novotný
725396306

Celkem: 555.430,00 CZK

DPH:

Celkem (vč,DPH):

116.640,30 CZK
672.070,30 CZK

NABÍDKA CELKEM: 672.070,30 CZK

Vytištěno ze SAP susroess Dne 

Stanko 212



Příloha Č. 2
Podmínky stavební připravenosti

před zahájením montáže gastronomické technologie na akci:
" ZŠ Burešova Praha 8 " -

Zhotovitel se seznámil s místem montáže a konstatuje, že místo je k montáži zcela připraveno.
Objednateljiž nebude na místě montáže provádět žádné úpravy.

II (! .• --tf _ ~ _ /~r)«)
V Praze dne .

Objednatel '. ~\

/) c: (;
(/';_ C,-;/' '7

i

InterGasi a.s.
MartinJtajuk
m~lS;t@flř~_c!s~óa pfe~ls~venst~if

~~~;f~;JJ~J-mlfl~;61~;;I~;~~~~\~~;~;~f
Základní škola, Praha 8, Burešova 14
Mgr. Bc. Ivo Mlejnecký
ředitel

f\~a .~nnobrani ·~7'9~~/65~ Prahn
pse -106 00 CZ;3ch Repub!1G



Příloha č, 3
Záruční, pozáruční a reklamační podmínky

Záruční podmínky

1. Zárukou za jakost přejímá Zhotovitel závazek, že dodané dílo bude po stanovenou
dobu způsobilé pro použití k účelu, pro který bylo vyrobeno a nebo si zachová
smluvené vlastnosti. Záruka se tedy vztahuje na závady vzniklé při výrobě nebo vadou
materiálu a na činnost díla, to vše za předpokladu, že dílo bylo správně a odborně
nainstalováno a používáno v souladu s návodem k použití, provozní údržbou a
právními předpisy, a nikoliv v rozporu s ustanovením článku VII. Smlouvy.

2. Zhotovitel poskytuje Objednateli záruku za jakost dodaného díla v délce sjednané ve
Smlouvě. Záruční doba počíná běžet dnem protokolárního předání a převzetí díla na
základě předávacího protokolu.

3. Záruční doba neběží po dobu, po kterou Objednatel nemůže užívat dílo pro jeho
závady, na které se vztahuje záruka za jakost. V tomto případě se záruční doba
prodlužuje o dobu, po kterou bylo dílo v záruční opravě u Zhotovitele či pověřeného
servisního střediska, tzn. počínaje dnem převzetí Gastro k opravě a konče dnem
ukončení opravy a umožnění převzetí opraveného Gastro z opravy. Při převzetí je
Objednatel povinen překontrolovat servisní zásah a po odsouhlasení údajů svým
podpisem potvrdit správnost údajů. Bude-li při opravě zjištěna závada nespadající do
záruky,je Objednatel povinen uhradit náklady spojené s opravou takové závady.

4. Smluvní strany si ujednaly, že Zhotovitel bude Objednateli poskytovat záruční servis
sám nebo prostřednictvím akreditovaného servisního střediska Zhotovitele nebo
osoby, se kterou má Zhotovitel uzavřenou Smlouvu o servisním zastoupení či
obdobný smluvní vztah.

5. Zhotovitel neposkytuje záruku za jakost na:

\,
IIu

a. běžné opotřebení a mechanické poškození způsobené nesprávným používáním
zařízení,

b. vady způsobené vnějšími podmínkami, jako jsou například poškození vzniklá
v důsledku přepravy zajišťované Objednatelem, neodborné manipulace,
nepřiměřeného násilí, neodvratné události,

c. vady způsobené poruchami ve vnějších rozvodných a inženýrských sítích a
nebo domovních instalacích, nevhodnými provozmrm podmínkami,
neodbornou instalací nebo neoprávněným zásahem Objednatele, nebo jiné
neoprávněné osoby,

d. žárovky, snímatelné částí osvětlení, provozní a montážní těsnění z pryže,
plastických hmot ajiných materiálů, díly poškozených zavápněním, apod.,

e. vady způsobené zásahy spojenými s běžnou údržbou přístroje, jako jsou
například čištění, odvápnění, seřízení ovládacích prvků nebo nastavení jiných
provozních parametrů,

f. na Gastro, které nebylo Objednatelem uhrazeno v termínu splatnosti,

I



g. na vady způsobené vodou, požárem, elektrickým zkratem v silnoproudé síti a
vyšší mocí.

6. Záruka za jakost dle této Smlouvy je podmíněna tím, že zapojení dodaného Gastro,
jeho uvedení do provozu a záruční servis smluvně zajistí pro Objednatele přímo
Zhotovitel či jím pověřená osoba. Pokud Objednatel poruší výše uvedené povinnosti,
záruka za jakost zaniká. Záruka za jakost zaniká i pokud:

a. bude dodané Gastro poškozeno nebo zničeno v důsledku vyšší moci,
b. Objednatel nebude používat k provozu, čištění a údržbě Gastro chemii a jiné

provozní látky předepsané Zhotovitelem nebo výrobcem, v případě předepsané
chemie a jiných provozních látek Zhotovitelem i výrobcem má přednost
požadavek Zhotovitele,

c. Objednatel umožní servisní zásah na Gastro jiné osobě než Zhotoviteli nebo
jím pověřené osobě,

d. Objednatel nezajistí doporučenou opravu Gastro v souladu s touto Smlouvu a
způsobí-li tak zhoršení technického stavu Gastro, případně jeho zničení,

e. Objednatel nedodrží podmínky provozní údržby dle odst. 9 tohoto článku a
preventivních prohlídek doporučených Zhotovitelem nebo výrobcem, v
případě podmínek prOV07J1Í údržby stanovených Zhotovitelem i výrobcem mají
přednost podmínky stanovené Zhotovitelem,

f. Objednatel neuhradí Cenu díla v termínu splatnosti,
g. Objednatel nedodrží podmínky provozní údržby dle návodu k obsluze.

7. Provozní údržbou se rozumí pravidelný, úplatný odborný mimozáruční servis
provedený Zhotovitelem či jím pověřenou osobou, a to zejména:

a. odvápňování parních a vodních systémů (s topnými tělesy) v rozsahu a četnosti
závislém tvrdosti provozní vody - čím tvrdší voda, tím větší rozsah i četnost
odvápňování za určité časovém období,

b. výměna vzduchových filtrů, nebo čištění vzduchových labyrintů elektronik a
jiných částí zařízení citlivých na prach, mastnotu, tj. složky se vyskytující se ve
vzduchu jako aerosoly; to platí i pro čištění kondenzátorů chlazení z hlediska
jejich průchodnosti, z důvodu zásadního vlivu na účinnost chlazení a životnost
motor-kompresoru chladících agregátů,

c. doplňování a výměny provozních médií (chladiva olejů), která vykazují bud'
přirozený úbytek, nebo provozní neúčinnost,

d. čištění vodních, plynových a odpadních ventilů a jejich sítek od nečistot a
úsad,

e. čištění pneumatických bezpečnostních systémů tlakových zařízení,
f. seřizování a dotahování provozních vůlí mechanických částí,
g. kontrolu vodních, plynových,odpadních a chladících systémů na únik médií,
h. kontrolu a ošetřování elektrických kontaktů a kabeláže,
1. seřizování hořáků plynových zařízení z hlediska přípustného obsahu

spalin,které produkuji.

8. V záručním době je Objednatel povinen provozovat dodané Gastro dle návodů k
jednotlivým zařízením a u vybraného Gastro provádět pravidelné profylaktické
prohlídky dle doporučení Zhotovitele.

~.
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Pozáruční podmínky

1. Smluvní strany se dohodly, že Zhotovitel bude poskytovat Objednateli servisní služby
i po uplynutí záruční doby, a to sám nebo prostřednictvím akreditovaného servisního
střediska Zhotovitele nebo osoby, se kterou má Zhotovitel uzavřenou Smlouvu o
servisním zastoupení či obdobný smluvní vztah.

2. Zhotovitel poskytuje na servisní práce provedené po uplynutí záruční doby, na servisní
práce provedené v záruční době, ale na které se nevztahuje záruka za jakost dle
Smlouvy, stejně jako na náhradní díly, který byly v rámci takových servisních prací
vyměněny novou záruku za jakost v délce 6 měsíců, a to dle rozsahu práce a seznamu
náhradních dílů uvedených v protokolu o servisním zásahu. Bez předložení protokolu
o servisním zásahu nebude nová záruka za jakost poskytnuta.

Reklamace

1. Objednatel (nebo jím pověřená třetí osoba) je povinen při převzetí Gastro prohlédnout,
zejména z důvodu zda nemá žádnou zjevnou vadu či poškozený obal. Zjistí-li
Objednatel u Gastro zjevnou vadu či poškozený obal, je povinen na toto upozornit
okamžitě Zhotovitele či jím pověřenou osobu a zaznamenat takovou skutečnost
do dodacího listu, předávacího protokolu, servisního zásahu nebo jiného obdobného
dokladu. Zhotovitel je povinen Objednatelem zjištěnou vadu odstranit,
a to v nejbližším možném termínu podle povahy zjištěné vady.

2. Reklamační řízení je zahájeno dnem oznámení vady Objednatelem Zhotoviteli a jeho
zanesením do systému reklamačních řízení Zhotovitele.

3. Objednatel je povinen oznámit vady díla při převzetí díla, skryté vady do 3 pracovních
dnů ode, dne kdy je zjistil či při vynaložení odborné péče mohl zjistit. Po uplynutí
těchto lhůt nárok na uplatnění záruky za jakost zaniká.

4. Objednatel, který uplatňuje právo na reklamaci je povinen poskytnout Zhotoviteli či
servisnímu středisku všestrannou součinnost potřebnou k řádnému vyřízení reklamace,
zejména jej včas, úplně a pravdivě informovat o skutečnostech významných pro
vyřízení reklamace. Je-li reklamace podávána zástupcem Objednatele má stejnou
povinnost i tento zástupce s tím, že je navíc povinen prokázat Zhotoviteli
či servisnímu středisku též své právo Objednatele zastupovat. Porušení této povinnosti
jde k tíži Objednatele, v jehož prospěch byla reklamace učiněna. Zhotovitel se
zavazuje odstranit reklamované vady v nejbližším možném termínu, nejpozději však
do 30 dnů ode dne zahájení reklamačního řízení. Pokud odstranění reklamované vady
bude obtížné a časově náročné, vyhrazuje si Zhotovitel právo prodloužit dobu
reklamačního řízení na 60 dnů.
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